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Avisos Estrutura das informacgées

Significado

Causas (/consequéncias)
Se necessario, consequéncias de néo-
conformidade (se aplicavel)

» Acéo corretiva

Este simbolo te alerta para uma situacéo perigosa. Se esta
situacdo perigosa néo for evitada, podem ocorrer ferimentos
sérios ou fatais.

A ATENGAO
Causas (/consequéncias)

Se necessario, consequéncias de néo-
conformidade (se aplicavel)

» Acéo corretiva

Este simbolo te alerta para uma situacéo perigosa. Se essa
situacdo néo for evitada, podem ocorrer ferimentos de menor
grau ou mais graves.

NOTA

Causa/situacdo
Se necessario, consequéncias de ndo-
conformidade (se aplicavel)

» Acédo/observagdo

Este simbolo alerta quanto a situa¢des que podem resultar em
dano a propriedade.

Simbolos Simbolo |Descrigio

O simbolo de radiagéo laser é usado para alertar o usudrio sobre o perigo da exposi¢do a radiagéo
laser visivel perigosa ao usar o sistema Raman Rxn2.

O simbolo de alta tenséo alerta as pessoas a presenca de potencial elétrico grande o suficiente
A para causar ferimentos ou danos. Em determinadas industrias, a alta tens&o se refere a tenséo
acima de um determinado limite. Equipamentos e condutores que transportam alta tensdo
exigem requisitos e procedimentos especiais de seguranca.

O simbolo WEEE indica que o produto nédo deve ser descartado como residuo ndo identificado,
mas sim deve ser encaminhado para instala¢des de coleta seletiva para recuperacéo e reciclagem.

C E A identificacdo CE indica a conformidade com as normas de saide, seguranca e protecdo
ambiental para produtos vendidos no Espaco Econémico Europeu (EEE).

Conformidade A politica da Endress+Hauser € a conformidade rigorosa com as leis de controle de exportagéo dos
~ EUA, conforme detalhado no site do Bureau of Industry and Security no Departamento de Comércio

de exportacéo dos EUA.

dos EUA
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Instru¢des de seguranca

1 Etiquetas de adverténcia

As etiquetas de adverténcia anexadas ao Raman Rxn2 sdo mostradas.

WARNING CAUTION
CONTROLLER ASSEMBLY CONTAINS A ELECTRIC SHOCK HAZARD
BATTERY MFR/TYPE: SAFT/L.S 14500 THIS EQUIPMENT TO BE SERVICED BY
CELL TYPE: 3.6V AA-SIZED Li-SOCI2 TRAINED PERSONNEL ONLY
REPLACEMENT BATTERIES MUST BE
IDENTICAL. FAILURE TO OBSERVE
THIS WARNING WILL INVALIDATE
THE GOVERNING CERTIFICATES.

VISIBLE AND/OR INVISIBLE LASER
RADIATION AVOID EXPOSURE TO
BEAM CLASS 3B LASER PRODUCT

THIS PRODUCT COMPLIES WITH 21
CFR SUBCHAPTER ] AND IEC 60825-
1:2014ED 3

Endress+Hauser
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2 Instrucoes basicas de seguranca

2.1 EspecificacOes para a equipe

= A instalacdo, comissionamento, operacédo e manutencéo do sistema de medi¢do podem ser executadas apenas por uma equipe
técnica especialmente treinada.

= A equipe técnica deve estar autorizada pelo operador da fabrica a executar as atividades especificadas.

= As conexdes elétricas devem ser executadas apenas por um técnico eletricista.

= A equipe técnica deve ter lido e entendido estas Instruc¢des de Operacdo, devendo segui-las.

= Falhas no ponto de medic¢éo devem ser corrigidas apenas pela equipe autorizada treinada. Os reparos ndo descritos neste
documento sé podem ser executados diretamente nas instalacoes do fabricante ou pela organizacéo de servico.

2.2 Uso indicado

O analisador Raman Rxn2 foi projetado para uso em medi¢des da composicdo quimica de sélidos, liquidos, gases ou meios turvos
em laboratério ou ambiente de desenvolvimento de processo.

O Raman Rxn2 é particularmente adequado para uso nas seqguintes aplica¢des:

= Monitoramento do ponto final de rea¢des quimicas.

= Monitoramento de cristalinidade de materiais sélidos.

= Monitoramento de pardmetros criticos de processo e controle em cultura celular upstream ou bioprocessos de fermentagéo.
= Estrutura molecular e composicéo de proteinas a base de plantas, laticinios sélidos e alimentos a base de células.

= [dentificacdo e monitoramento de polimorfos farmacéuticos de moléculas pequenas.

O uso do equipamento para outro propésito além do que foi descrito indica uma ameaca & sequranca das pessoas e de todo o
sistema de medic&o e n&o é permitido.

2.3 Seguranca elétrica
Como usuadrio, vocé é responsavel por estar em conformidade com as seqguintes condi¢des de seguranca:

= Orientacdes de instalacdo
= Normas e regulamentacdes locais para compatibilidade eletromagnética

O produto foi testado quanto a compatibilidade eletromagnética de acordo com as normas europeias aplicaveis as aplica¢bes
industriais.

A compatibilidade eletromagnética indicada ou na documentacéo se aplica apenas ao produto que foi conectado
adequadamente.

2.4 Seguranca da operacao

Antes do comissionamento do ponto de medi¢do como um todo:

1. Verifique se todas as conexdes estdo corretas.
2. Certifique-se de que os cabos elétricos e conexdes de fibra 6ptica ndo estejam danificados.
3. N&o opere produtos danificados. Proteja-os contra a operagéo acidental.

4. Etiquete produtos danificados como defeituosos.
Durante a operacéo:

1. Se asfalhas ndo puderem ser corrigidas, os produtos devem ser retirados de servico e protegidos contra operacdes
acidentais.
2. Mantenha a porta fechada e vedada corretamente no gabinete opcional quando néo estiver realizando trabalhos de servico
e manutencéo.
A ATENGAO
Atividades enquanto o analisador estad em operacéo introduzem o risco de exposicéo a materiais perigosos.
» Siga os procedimentos padréo para limitar a exposicdo a produtos quimicos ou materiais biolégicos.

» Siga as politicas do local de trabalho quanto a equipamentos de protecéo individual incluindo o uso de roupas, 6culos e luvas
de protecdo e a limitacdo do acesso fisico ao local do analisador.

» Limpe qualquer derramamento sequindo as politicas apropriadas do local sobre procedimentos de limpeza.

6 Endress+Hauser
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A  ATENGAO
Existe o risco de lesdo devido ao mecanismo de parada da porta do analisador.
» Se o gabinete precisar ser aberto, sempre abra a porta do analisador completamente de modo a assegurar que o batente da
porta encaixe corretamente.

2.5 Provisoes de icamento para o Raman Rxn2 nao montado em carrinho
O Raman Rxn2 tem duas al¢as de icamento em cada lado da unidade base, em um total de quatro alcas de icamento.

A ATENGAO
» S&o necessdrias duas pessoas para levantar e mover o instrumento Raman Rxn2. Uma pessoa deve estar em cada lado da
unidade base, com cada pessoa usando ambas as alcas fornecidas.

A0048439

Figura 1. Alga de icamento integrada do Raman Rxn2

A ATENGAO
» Desconecte os cabos de fibra antes de mover um instrumento ndo montado em carrinho.

2.6 Seguranca do produto

O produto foi projetado para atender aos requisitos de sequranca locais para a aplicacdo pretendida, foi testado de acordo e
deixou a fabrica em condi¢des de ser operado com seguranca. Todas as regulamentac¢des aplicaveis e normas internacionais
foram observadas. Os equipamentos conectados ao analisador também devem estar em conformidade com as normas de
seguranca aplicaveis, e os usudrios devem seguir as instrucdes de seguranca do produto especificas da sonda. Consulte

Seguranga do laser »B para mais detalhes.

2.7 Medidas de protecdo importantes

= N&o utilize o Raman Rxn2 para nada além de seu uso indicado.

= N&o coloque o cabo de alimentac&o sobre balcdes ou superficies quentes, nem em areas onde possam ocorrer danos a
integridade do cabo de alimentacéo.

= N&o abra o gabinete do Raman Rxn2.

= N&o olhe diretamente para o feixe do laser.

= N&o permita que a luz do laser reflita em superficies espelhadas ou brilhantes de forma descontrolada.

= Minimize a presenca de superficies brilhantes na érea de trabalho e sempre use um bloqueio de raio laser para evitar a
transmissdo descontrolada da luz do laser.

= N&o deixe as sondas conectadas e néo utilizadas destampadas ou desbloqueadas enquanto ainda estiverem conectadas ao
analisador.

2.8 Consideracdes de saude e seguranca

E responsabilidade do usudrio entender e cumprir com todas as regulamentagées de sequranca aplicaveis. Estas serdo variaveis
conforme o local de instalacdo do analisador. A Endress+Hauser ndo se responsabiliza por determinar uma lista completa de
praticas operacionais sequras em qualquer local de instalacgdo e atribui essa responsabilidade para o usudrio local ou proprietario

do equipamento.

As seguintes acOes e precaucdes de seguranca do laser devem sempre ser observadas ao usar o Raman Rxn2:

= O Raman Rxn2 é um dispositivo Classe 3B (CDRH) Center for Devices and Radiological Health. O usuario deve utilizar uma
protecdo ocular adequada. O Raman Rxn2 também é classificado como um equipamento de Classe 3B na IEC 60825-1.

Endress+Hauser
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Instru¢des de seguranca Raman Rxn2

= O Raman Rxn2 s6 deve ser usado em um local com uma fonte de alimentacdo adequada e estavel.

= Se for necessario um intertravamento para atender as normas de seguranca locais, todas as portas e entradas da sala ou area
onde o analisador Raman Rxn2 estd localizado devem ser equipadas com sinais de aviso de area de laser Classe 3B claramente
visiveis.

2.9 Nota de seguranca e manuseio

Os analisadores Raman Rxn2 incorporam uma fonte de excitacéo laser de 532 nm, 785 nm, ou 993 nm. Tome as precaucdes a
seguir ao manusear o analisador e sondas quando o laser estiver LIGADO:

= Antes de efetuar as conexdes da fibra e as inspe¢des da sonda, use a chave na parte frontal do Raman Rxn2 para DESLIGAR a
alimentacéo do laser.

= Siga as instrucdes de seguranca do laser para a sonda em uso.

= N3o olhe diretamente para a saida de fibra da sonda (quando a 6ptica estiver desconectada) ou para a saida (janela) de
quaisquer sondas.

2.10Seguranca do laser

A luz laser apresenta riscos de sequranca especiais ndo associados a outras fontes de luz. Todos os usuérios do laser, e outras
pessoas presentes, devem estar cientes das propriedades especiais e riscos envolvidos da radiacdo laser. A familiaridade com o
Raman Rxn2 e as propriedades da radiacdo laser intensa ird auxiliar na operacédo sequra do Raman Rxn2. O Raman Rxn2 pode
conter um laser de 532 nm, 785 nm, ou 993 nm. Consulte as informacdes de especificacdo de seu sistema para determinar qual
laser vocé possui. A combinacédo de luz monocromatica intensa concentrada em uma pequena area significa que, sob certas
condigdes, a exposicdo a luz laser é potencialmente perigosa. Em ambientes de trabalho, um programa de sequranca do laser
oferece controles ambientais, de treinamento e de sequranca que podem reduzir o risco de lesées ou danos ao local relacionados
ao laser. Para mais assisténcia ao tomar as precacdes apropriadas e definir os controles adequados ao lidar com lasers e seus
riscos, consulte a versdo mais recente da ANSI Z136.1 para uso seguro de lasers ou IEC 60825-14 para sequranca de produtos
com laser. O analisador Raman Rxn2 possui controles de sequranca de hardware para reduzir o risco de lesdes causadas por
laser, incluindo um intertravamento e uma tampa de protecdo com mola cobrindo a saida de laser dos cabos de fibra optica.

O feixe é direcionado do painel traseiro do instrumento por meio de um cabo de fibra 6ptica. No caso improvavel em que o cabo
de fibra optica da sonda seja removido, o intertravamento seja substituido, e a tampa de protecdo com mola seja substituida,
havera um raio laser saindo da unidade do analisador. Esse raio tem um didmetro de 103 pm e uma Abertura Numérica (NA) de
0,29.

A tabela abaixo fornece o tamanho e o modo do nucleo da fibra e a equacgéo da distancia de risco ocular nominal para o caso do
laser que sai diretamente da unidade do analisador.

Unidade base usada Tamanho e Modo do Nucleo da Fibra | Equacdo da Distancia de Risco Ocular Nominal (NOHD)
Raman Rxn2 Multi-modo 103 pm (NA =0,29) 'vowp = 1,7/NA (®/nMPE) /2

Equacdo multi-modo

EMP (exposicdo maxima permissivel) em visualizacdo continua de 532 nm: 1
x 10 W-cm™?

EMP em visualiza¢do continua de 785 nm: 1,479 x 10 W-cm™

EMP em visualiza¢do continua de 993 nm: 3,854 x 10 W-cm™

@ = Poténcia Maxima em Watts (W)

Outro calculo da zona de risco nominal deve ser realizado para considerar o cenario em que o analisador estd equipado com uma
sonda. Dependendo da sonda utilizada, didametro do raio, abertura numérica do cabo de fibra 6ptica para o cabecote da sonda e
caracteristicas de foco do cabecote de sonda, o calculo da zona de risco nominal irdA mudar dependendo se o potencial ponto de
exposicdo estiver na extremidade da sonda ou em uma fibra 6ptica quebrada. Consulte a se¢do de especifica¢bes nas instrugdes
de operacdo da sonda Raman Endress+Hauser pertinente para as informacoes adequadas para completar os célculos de zona de
risco nominal pertencentes a outros pontos de exposicéo.

A ATENGAO

» Raios laser podem causar ignicdo de certas substancias como produtos quimicos volateis. Os dois mecanismos possiveis para
ignicdo sdo o aquecimento direto da amostra ao ponto de causar igni¢éo e o aquecimento de um contaminante (como
poeira) a um ponto critico levando a ignicdo da amostra.

A AVISO

» O Raman Rxn2 usa um laser Classe 3B conforme definido na ANSI Z136.1. O contato visual direto com a emissdo do raio
laser causara danos severos e possivel cegueira.

8 Endress+Hauser
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» O uso de controles ou ajustes ou a realizacdo de procedimentos diferentes daqueles especificados neste manual podem
resultar em exposicdo perigosa a radiacéo.

Para mais assisténcia sobre as precac6es apropriadas e configura¢éo dos controles adequados ao lidar com lasers e seus riscos,
consulte a versdo mais recente da ANSIZ136.1 para o Uso Seguro de Lasers.

2.10.1 Seguranca éptica

O Raman Rxn2 é equipado com um laser Classe 3B. Lasers a 785 nm e 993 nm apresentam preocupacoes de seguranca
adicionais porque a radiacdo é quase invisivel. Sempre esteja ciente da dire¢do inicial e possiveis caminhos de difuséo do laser.
O uso de 6culos de protecdo OD3 ou superior é altamente recomendado para comprimentos de onda de excitacdo de 532 nm e
785 nm e OD4 ou superior para um comprimento de onda de excitacdo de 993 nm.

A0048421

Figura 2. Oculos de protecdo contra laser

2.10.2 Seguranca elétrica

0 Raman Rxn2 utiliza tensdes CA e CC dentro do invélucro. Ndo desmonte o invélucro do laser ja que ndo ha pecas passiveis de
manutencédo dentro do conjunto do laser. Apenas pessoas qualificadas e familiarizadas com equipamentos eletronicos de alta
tensdo devem abrir o gabinete do sistema para realizar manutencédo ou servigos necessarios.

2.10.3 Conformidade CDRH

O Raman Rxn2 foi projetado e construido para atender aos requisitos de desempenho de laser da U.S. 21 CFR, Capitulo [,
Subcapitulo (J) e esta registrado no CDRH.

O relatério de produto para o Raman Rxn2 pode ser encontrado sob o nimero de acesso 1110121.

2.10.3.1 Invélucro de protecédo

O Raman Rxn2 é encapsulado em um invoélucro de protecéo para evitar o acesso humano além dos limites de radiacéo Classe I
conforme especificado na U.S. 21 CFR sec¢do 1040.10 (f) (1) exceto para a saida, que é de Classe 3B.

2.10.3.2 Conector de intertravamento remoto

O Raman Rxn2 é fornecido com um conector de intertravamento remoto para cada canal. Esse conector permite que o operador
utilize um circuito de intertravamento externo em conjunto com as operacdes do Raman Rxn2. O design e fun¢do de um circuito
externo de intertravamento deve atender a capacidade e intencéo da revisdo mais recente da norma ANSI Z136.1. A radiacdo
laser para um canal particular ndo é emitida a ndo ser que tanto a fibra quanto os conectores de intertravamento remoto
estejam conectados.

2.10.3.3 Controle por chave

O Raman Rxn2 utiliza um sistema de controle por chave. A radiagéo laser néo estard acessivel até que o interruptor de chave do
sistema esteja na posicdo LIGADO. A chave ndo pode ser removida quando o interruptor estiver na posi¢cdo LIGADO.

2.10.3.4 Etiquetas de conformidade

O analisador Raman Rxn2 é certificado para estar em conformidade com a U.S. 21 CFR, Capitulo I, Subcapitulo (J), conforme
administrado pelo CDRH.

Endress+Hauser 9
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2.10.4 Conformidade com a diretriz WEEE

0O Raman Rxn2 esta em conformidade com a Diretriz (WEEE) Waste Electrical and Electronic Equipment (residuos de
equipamentos elétricos e eletronicos) 2012/19/EU. O simbolo WEEE mostrado abaixo é colocado em todos os conjuntos em
conformidade com a WEEE.

A0039083

Figura 3. Simbolo WEEE

Se néo houver outros meios de descarte disponiveis, a Endress+Hauser oferece um programa de descarte "Take Back" sem custo.
Para participar do programa de descarte “Take Back”, consulte nosso site (https://endress.com/contact) para uma lista de
contatos em sua area.

2.10.5 Condicoes especificas de uso

1. O cabo de fibra éptica que conecta a saida laser a sonda deve ser instalado de modo que néo seja excedido o raio de curvatura
minimo especificado pelo fabricante do cabo.

2. Asvezes, é necessario monitorar o nivel do processo para garantir que o raio éptico néo seja exposto inadvertidamente a
uma atmosfera potencialmente explosiva. Nessas situacdes, os equipamentos usados para monitorar o nivel devem ser
intrinsecamente seguros ou classificados como um equipamento simples, ou ser instalados de forma que oferecam uma
tolerancia de falha de 2 para equipamento de Nivel de Protecéo de Equipamento (EPL) ou uma tolerancia de falha de 1 para
equipamento EPL Gb. A seguranca funcional deste arranjo néo foi avaliada como parte desta certificacdo para o analisador
Raman Rxn2, e é da responsabilidade do instalador assegurar que um mecanismo apropriado foi aplicado. Consulte
Certificagdo para dreas classificadas »® para mais informacges.

3. Onde isoladores galvanicos Intrinsecamente Seguros (IS) séo adicionados ao invélucro principal para produzir sinais IS para
equipamentos externos ndo cobertos por esta certificacdo, os isoladores galvanicos IS devem ter um limite superior de
temperatura ambiente de operagdo de pelo menos 55 °C (131 °F). Os parametros IS relacionados a esses isoladores devem ser
transmitidos ao usudario de maneira apropriada. A natureza IS de quaisquer circuitos desse tipo néo foi avaliada como parte
desta certificacdo e este certificado ndo deve ser considerado como indicacdo de que esses circuitos IS cumprem com os
requisitos relevantes.

10 Endress+Hauser
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3 Certificados e aprovacoes

3.1 Certificados e aprovacoes - centro de producao

Numero do documento Produtos / Processos

4002039 (fabricante)

Documento

ISO 14001:2015
Declaracédo de

Padrdes / Especifica¢bes

ISO 14001:2015
ANSI/AIHA 710:2012

Fabricado por instrumentos
espectrograficos Raman incluindo o

Conformidade software; Elementos, componentes e

conjuntos hologréficos especializados
Certificado ISO Numero do registro do Projeto e fabricacdo de instrumentos ISO 9001:2015
9001:2015 certificado: 74 300 2705 espectrograficos Raman incluindo o

software; Elementos, componentes e
conjuntos hologréficos especializados

Notificacdo de Garantia Registro do certificado. N° Producéo, inspecéo final e testes das Diretriz 2014/34/EU Anexo IV

da Qualidade (QAN) 01220093059 unidades base do analisador Rnx* e das
Analisadores e sondas sondas Rxn-20, Rxn-30, Rxn-40 e Rxn-
Raman 41 da Endress+Hauser
Tipos de protecédo: "d", "p", "I, "op is"
Certificado do Relatério N° de referéncia QAR Endress+Hauser, unidades base do QARs relacionados
de Avaliacdo da DE/TUR/QAR11.0001/XX* | analisador e sondas Rxn-20, Rxn-30 e DE/TUR/QAR11.0001/00

Qualidade (QAR) IECEx Rxn-40
Conceito de protecéo do gabinete a
prova de chamas - Ex d; Gabinetes

pressurizados "p";; Seguranca intrinseca
'I";; Radiagéo optica "op is"

Certificados relacionados
para versdes anteriores

DE/TUR/QAR11.0001/01
DE/TUR/QAR11.0001/02
DE/TUR/QAR11.0001/03

*0s dois ultimos numeros mudam de acordo com o relatério mais recente.

NOTA

Embora a unidade Raman Rxn2 seja certificada para atmosferas explosivas, observe que somente a saida do analisador é
certificada. O analisador em si néo é.

3.2 Declaracdes de conformidade - analisadores

Documento
(N° do documento do | Produtos Regulamentages Normas Certificacdo
fabricante)
Declaragéo de RXN2-532 IoT, Diretrizes Europeias: Normas harmonizadas Certificado de
conformidade da UE: RXN2-785 IoT, EMC 2014/30/EU aplicadas ou documentos exame de tipo
Rxn2 IoT ATEX RXN2-1000 IoT ATEX 2014/34/EU normativos: CE n° CSANe
LVD 2014/35/EU IEC 61010-1 2017 22ATEX 1037 X
RoHS 2011/65/EU EN 61326 2013 emitido pela
EN 60079-11 2012 CSA(2813)
EN 61000-3-2 2014 Garantia de
IEC 60825-1 2014 qualidade
EN 60079-28 2015 TUVRheinland
EN 61000-3-3 2013 (0035)
EN 60079-0 2018
EN 50495 2010
Analisadores Raman Analisador Raman CSA-C22.2 N.° 61010-1-12 Ed. 3 Grupo CSA
Ruxn - Autorizagdo com: Saida CAN/CSA-C22.2 N.° 60079-0:19
para identificar (area intrinsecamente CAN/CSA-C22.2 N.° 60079-11:14

classificada) segura para sonda e
sensores usados na
Classe I, Diviséo 1,
Grupos A,B,CeD
Faixa de temperatura
ambiente: 5°C (41 °F)
< Tamb < 35°C

(95 °F)

RXN2 IoT, RXN4 IoT

CAN/CSA-C22.2 N.* 60079-28:16

ANSI/UL 913-2019, oitava edigéo

UL 61010-1, 32 edi¢do (2012) + R:15Jul2015
UL 60079-0 sétima edicéo

UL 60079-11 sexta edi¢éo

ANSI/UL 60079-28, sequnda edicdo
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https://www.iso.org/obp/ui/#iso:std:iso:14001:ed-3:v1:en
https://webstore.ansi.org/standards/aiha/ansiaihaz102012
https://www.iso.org/standard/62085.html
https://osha.europa.eu/en/legislation/directive/directive-201434eu-equipment-and-protective-systems-intended-use-potentially
https://www.iecex-certs.com/#/deliverables/REPORT/44674/view
https://www.iecex-certs.com/#/deliverables/REPORT/44675/view
https://www.iecex-certs.com/#/deliverables/REPORT/44676/view
https://www.iecex-certs.com/#/deliverables/REPORT/44677/view
https://ec.europa.eu/growth/sectors/electrical-and-electronic-engineering-industries-eei/electromagnetic-compatibility-emc-directive_en
https://ec.europa.eu/growth/sectors/mechanical-engineering/equipment-potentially-explosive-atmospheres-atex_en
https://ec.europa.eu/growth/single-market/european-standards/harmonised-standards/low-voltage-lvd_en
https://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2011:174:0088:0110:en:PDF
https://webstore.iec.ch/publication/59769
https://standards.iteh.ai/catalog/standards/clc/e787dd4e-7601-4161-8f87-1907259df7f3/en-61326-1-2013
https://standards.iteh.ai/catalog/standards/clc/bb5d12ad-09f6-4100-8c6e-deb27adb2867/en-60079-11-2012
https://standards.iteh.ai/catalog/standards/clc/18a887d4-06ae-4eec-a120-d31d9f3c43e3/en-61000-3-2-2014
https://webstore.iec.ch/publication/3587
https://webstore.iec.ch/publication/22542
https://standards.iteh.ai/catalog/standards/clc/eaace333-38c2-47c2-ab39-e2581f254682/en-61000-3-3-2013
https://standards.iteh.ai/catalog/standards/clc/3d1328d7-5eaf-4b0a-ac0e-60618e640b2d/en-iec-60079-0-2018
https://standards.iteh.ai/catalog/standards/clc/8cb0ba69-95c8-403c-a1e7-ca351f51412f/en-50495-2010
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3.3 Certificados e aprovacdes - Analisadores Raman da Endress + Hauser

1.1.1 Certificado de Conformidade CSA: Analisador Raman Rxn2

0 analisador Raman Rxn2 foi aprovado para uso em areas classificadas nos Estados Unidos e Canada pela Associacéo de
Normas Canadense (CSA) quando instalado de acordo com o Desenho de Instalacio em Area Classificada (4002396).

Os produtos listados séo elegiveis para portar a marcacdo CSA mostrada com os indicadores adjacentes “C” e “US” para Canadé e
EUA (indicando que os produtos foram fabricados de acordo com os requisitos das normas canadenses e estadunidenses) ou com
o indicador adjacente “US” apenas para os EUA ou sem nenhum indicador apenas para o Canada.

QB

Figura 4. Etiqueta que mostra que o equipamento estd aprovado para uso em dreas classificadas nos Estados Unidos e Canadd

Produtos: Analisador Raman Rxn2 CLASSE - C225804 - EQUIPAMENTO DE CONTROLE DO PROCESSO -
Entidade Intrinsecamente Sequra - Para Areas Classificadas
CLASSE - C225884 - EQUIPAMENTO DE CONTROLE DO PROCESSO - Entidade Intrinsecamente
Segura - Para Areas Classificadas - Certificado Conforme Normas dos EUA

Identificacgéo: Classe I, Divisdo 1, Grupos A, B, C e D ou [Ex ia] Classe I, Divisédo 1, Grupos
A,B,C eD:
[Ex ia Ga] IIC Classe I, Divisdo 2, Grupos A, B, Ce D:
[Ex ia Ga] [op sh Gb] IIC

Tambiente: 5a35°C (41a95°F)

Condicoes da certificacdo:

1. Deve ser instalado de acordo com todos os cédigos locais e nacionais aplicaveis e de acordo com o desenho de controle

4002396.

Este produto destina-se apenas a locais internos e néo classificados.

As sondas de sensores e outros aparelhos associados néo estédo incluidos no escopo deste projeto.

O fabricante é responsavel pela conformidade com as normas adequadas de sequranca do laser.

O cabo de fibra 6ptica que conecta a saida laser a sonda piloto deve ser instalado de modo que néo seja excedido o raio de

curvatura minimo especificado pelo fabricante do cabo.

6. Onde é necessario monitorar o nivel do processo para garantir que o raio 6ptico néo seja exposto a uma atmosfera
potencialmente explosiva, os equipamentos usados para monitorar o nivel devem ser intrinsecamente seguros ou
classificados como equipamento simples e serem instalados de modo a oferecer uma tolerancia a falhas de 2 para
equipamentos da Categoria 1 ou toleréncia a falhas de 1 para equipamentos da Categoria 2. A seguranca funcional deste
arranjo néo foi avaliada como parte desta certificacéo e é da responsabilidade do instalador/usudrio assegurar que um
mecanismo apropriado foi aplicado.

7. Quando isoladores galvanicos IS forem adicionados ao invoélucro principal para produzir sinais IS para aparelhos externos
néo cobertos por esta certificacéo, os isoladores galvéanicos IS devem ter um limite superior de temperatura ambiente de
operacdo de, no minimo, 55 °C. Os parametros IS relativos a esses isoladores devem ser transmitidos aos superiores de
maneira adequada. A natureza IS de quaisquer circuitos desse tipo néo foi avaliada como parte desta certificacdo e este
certificado néo deve ser considerado como indicacdo de que esses circuitos IS cumprem com os requisitos relevantes.

VR WwN

Padroées / Especificacdes aplicaveis:

= CSA-C22.2 N.° 61010-1-12 Ed. 3: Especificacdes de seguranca para equipamentos elétricos para medicéo, controle e uso de
laboratoério - Parte 1: Especificacdes gerais

= CAN/CSA C22.2 N.* 60079-0:19 Atmosferas explosivas - Parte 0: Equipamento - Especifica¢des gerais

= CAN/ CSA C22.2 N.° 60079-11:14 (Sexta edi¢do) Protecdo de equipamentos por seguranca intrinseca

= CAN/CSA C22.2 N.° 60079-28:16 Atmosferas explosivas - Parte 18: Protecdo de equipamentos por encapsulamento

Manuseie sondas e cabos com cuidado.

» Cabos de fibra NAO devem ser dobrados e devem ser roteados de forma a manter o raio de curvatura minimo de 152,4 mm
(6 polegadas).

» Danos permanentes aos cabos podem resultar se eles forem dobrados além do raio minimo.

12 Endress+Hauser


https://www.csagroup.org/
https://www.csagroup.org/
https://www.csagroup.org/store/product/2702096/
https://www.csagroup.org/store/product/CSA%20C22.2%20NO.%2060079-0%3A19/
https://www.csagroup.org/store/product/2701482/
https://www.csagroup.org/store/product/CAN-CSA-C22.2%20NO.%2060079-18A%3A16/
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3.3.1 Certificado de conformidade ATEX: Analisadores Raman da Endress+Hauser

O analisador Raman Rxn2 foi aprovado por terceiros para uso em areas classificadas de acordo com Artigo 17 da Diretriz
2014/34/EU do Parlamento Europeu e do Conselho datado de 26 de fevereiro de 2014. O analisador Raman Rxn2 foi certificado
conforme a Diretriz ATEX para uso na Europa, bem como em outros paises que aceitam equipamentos certificados pela ATEX.

Figura 5. Etiqueta ATEX para uso em dreas classificadas

Produtos: Analisadores Raman RXN2

Identificacéo: Ex [ia Ga] [op sh Gb] IIC
C€oms& )16

Tambiente: 5a35°C (41a95°F)

Condicoes da certificacao:

1. O cabo de fibra éptica que conecta a saida laser a sonda deve ser instalado de modo que né&o seja excedido o raio de curvatura
minimo especificado pelo fabricante do cabo.

2. Onde é necessario monitorar o nivel do processo para garantir que o raio éptico néo seja exposto a uma atmosfera
potencialmente explosiva, os equipamentos usados para monitorar o nivel devem ser intrinsecamente seguros ou
classificados como equipamento simples e serem instalados de modo a oferecer uma tolerédncia a falhas de 2 para
equipamentos da Categoria 1 ou tolerdncia a falhas de 1 para equipamentos da Categoria 2. A seguranca funcional deste
arranjo néo foi avaliada como parte desta certificacdo e é da responsabilidade do instalador/usuario assegurar que um
mecanismo apropriado foi aplicado.

3. Onde isoladores galvanicos IS forem adicionados ao invélucro principal para produzir sinais IS para equipamentos externos
néo cobertos por esta certificacdo, os isoladores galvéanicos IS devem ter um limite superior de temperatura ambiente de
operacdo de pelo menos 55 °C (131 °F). Os parametros IS relacionados a esses isoladores devem ser transmitidos ao usuario
de maneira apropriada. A natureza IS de quaisquer circuitos desse tipo néo foi avaliada como parte desta certificacéo e este
certificado néo deve ser considerado como indicacéo de que esses circuitos IS cumprem com os requisitos relevantes.

Padrdes / Especifica¢des aplicaveis:
A conformidade com os Requisitos Essenciais de Satude e Seguranca foi garantida pela conformidade com:

= EN IEC 60079-0:2018
= EN 60079-11:2012

= EN 60079-28:2015

= EN 50495:2010

NOTA

Manuseie sondas e cabos com cuidado. Cabos de fibra NAO devem ser dobrados e devem ser roteados para manter um raio de
curvatura minimo (~ 6 polegadas). Se isso ocorrer, podera haver danos permanentes.

3.3.2 Certificado de conformidade IECEx: Analisadores Raman da Endress+Hauser

O analisador Raman Rxn2 também pode ser marcado para Sistemas de Certificacdo para Atmosferas Explosivas da Comiss&o
Eletrotécnica Internacional (IEC) quando instalado de acordo com o Desenho de Instalagdo em Area Classificada (4002396).

Produto: Analisador Raman RXN2
Identificacéo: Ex [ia Ga] [op sh Gb] IIC
IECEx CSAE 22.0024X
Tipo de protecéo: Seguranca intrinseca “ia” e desligamento por intertravamento “op sh”
Tambiente: 5a35°C(41a95°F)

Endress+Hauser 13


https://euoag.jrc.ec.europa.eu/files/attachments/directive_2014_34_eu.pdf
https://standards.iteh.ai/catalog/standards/clc/3d1328d7-5eaf-4b0a-ac0e-60618e640b2d/en-iec-60079-0-2018
https://standards.iteh.ai/catalog/standards/clc/bb5d12ad-09f6-4100-8c6e-deb27adb2867/en-60079-11-2012
https://standards.iteh.ai/catalog/standards/clc/feab9fbb-7c9b-4d6a-8b22-eaf5e057b814/en-60079-28-2015
https://standards.iteh.ai/catalog/standards/clc/8cb0ba69-95c8-403c-a1e7-ca351f51412f/en-50495-2010
https://www.iec.ch/homepage
https://www.iec.ch/homepage
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Condicbes da certificagdo:
1. O cabo de fibra dptica que conecta a saida laser a sonda deve ser instalado de modo que néo seja excedido o raio de curvatura
minimo especificado pelo fabricante do cabo.

2. Onde é necessario monitorar o nivel do processo para garantir que o raio éptico ndo seja exposto a uma atmosfera
potencialmente explosiva, os equipamentos usados para monitorar o nivel devem ser intrinsecamente seguros ou
classificados como equipamento simples e serem instalados de modo a oferecer uma tolerancia a falhas de 2 para
equipamentos EPL Ga ou uma tolerdncia a falhas de 1 para equipamentos EPL Gb. A seguranca funcional deste arranjo néo
foi avaliada como parte desta certificacéio e é da responsabilidade do instalador/usudario assegurar que um mecanismo
apropriado foi aplicado.

3. Onde isoladores galvanicos IS forem adicionados ao invélucro principal para produzir sinais IS para equipamentos externos
néo cobertos por esta certificacéo, os isoladores galvéanicos IS devem ter um limite superior de temperatura ambiente de
operacdo de pelo menos 55 °C (131 °F). Os parametros IS relacionados a esses isoladores devem ser transmitidos ao usuério
de maneira apropriada. A natureza IS de quaisquer circuitos desse tipo néo foi avaliada como parte desta certificacéo e este
certificado néo deve ser considerado como indicacdo de que esses circuitos IS cumprem com os requisitos relevantes.

Padrdes / Especifica¢6es aplicaveis:

0 equipamento e qualquer variacdo aceitével especificada no cronograma desse certificado e em documentos identificados, foi
considerado em conformidade com os seguintes padrdes:

= JEC 60079-0:2017
s JEC 60079-11:2011
= JEC 60079-28:2015

3.3.3 Certificado de conformidade UKCA: Analisadores Raman da Endress+Hauser

O analisador Raman Rxn2 foi aprovado por terceiros para uso em areas classificadas de acordo com a Regulamentac&o 42 dos
Regulamentos para Equipamentos e Sistemas de Protecdo Destinados ao Uso em Atmosferas Potencialmente Explosivas de
2016, UKSI 2016:1107, e foi considerado em conformidade quando instalado de acordo com o Desenho de Instalacdo em Areas

Classificadas (4002396).

Figura 6. Etiqueta UKCA para uso em dreas classificadas

Produtos: Analisadores RXN2

Identificagdo: Ex [ia Ga] [op sh Gb] IIC
C€ 00358811 (2)(1) G

Tambiente: 5a35°C (41a95°F)

Condic6es da certificagdo:

1. O cabo de fibra dptica que conecta a saida laser a sonda deve ser instalado de modo que néo seja excedido o raio de curvatura
minimo especificado pelo fabricante do cabo.

2. Onde é necessario monitorar o nivel do processo para garantir que o raio éptico ndo seja exposto a uma atmosfera
potencialmente explosiva, os equipamentos usados para monitorar o nivel devem ser intrinsecamente seguros ou
classificados como equipamento simples e serem instalados de modo a oferecer uma tolerancia a falhas de 2 para
equipamentos da Categoria 1 ou toleréncia a falhas de 1 para equipamentos da Categoria 2. A seguranca funcional deste
arranjo néo foi avaliada como parte desta certificacéo e é da responsabilidade do instalador/usuario assegurar que um
mecanismo apropriado foi aplicado.

3. Onde isoladores galvanicos IS forem adicionados ao invélucro principal para produzir sinais IS para equipamentos externos
néo cobertos por esta certificacéo, os isoladores galvéanicos IS devem ter um limite superior de temperatura ambiente de
operacéo de pelo menos 55 °C (131 °F). Os parametros IS relacionados a esses isoladores devem ser transmitidos ao usudario
de maneira apropriada. A natureza IS de quaisquer circuitos desse tipo néo foi avaliada como parte desta certificacdo e este
certificado néo deve ser considerado como indicacdo de que esses circuitos IS cumprem com os requisitos relevantes.
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https://webstore.iec.ch/publication/32878
https://webstore.iec.ch/publication/626
https://webstore.iec.ch/publication/22542
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Padrées / Especifica¢bes aplicaveis:
A conformidade com os Requisitos Essenciais de Saide e Seguranca foi garantida pela conformidade com:

= EN IEC 60079-0:2018
= EN 60079-11:2012

= EN 60079-28:2015

= EN 50495:2010

NOTA

Manuseie sondas e cabos com cuidado.

» Cabos de fibra NAO devem ser dobrados e devem ser roteados de forma a manter o raio de curvatura minimo de 152,4 mm
(6 polegadas).

» Danos permanentes aos cabos podem resultar se eles forem dobrados além do raio minimo.
3.3.4 Certificado de conformidade JPEx: Analisadores Raman da Endress+Hauser

O analisador Raman Rxn?2 foi aprovado por terceiros para uso em areas classificadas de acordo com a JPEx e foi considerado em
conformidade quando instalado de acordo com o Desenho de Instala¢do em Areas Classificadas (4002396).

1
2
RICSAUK 23 JPN110X*
3
TR L ANTHF—HEG
A0054235

Figura 7. Etiqueta JPEx para uso em dreas classificadas

# |Nome
1 |Data da aprovacdo: ano (calenddrio japonés) e més
2 | Numero do certificado
3 | Numero do fabricante
Produtos: Analisadores RXN2
Identificagdo: Ex [ia Ga] [op sh Gb] IIC
Tambiente: 5a35°C (41a95°F)
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https://standards.iteh.ai/catalog/standards/clc/3d1328d7-5eaf-4b0a-ac0e-60618e640b2d/en-iec-60079-0-2018
https://standards.iteh.ai/catalog/standards/clc/bb5d12ad-09f6-4100-8c6e-deb27adb2867/en-60079-11-2012
https://standards.iteh.ai/catalog/standards/clc/feab9fbb-7c9b-4d6a-8b22-eaf5e057b814/en-60079-28-2015
https://standards.iteh.ai/catalog/standards/clc/8cb0ba69-95c8-403c-a1e7-ca351f51412f/en-50495-2010
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Condicbes da certificagdo:

1.

O cabo de fibra 6ptica que conecta a saida laser a sonda deve ser instalado de modo que n&o seja excedido o raio de curvatura
minimo especificado pelo fabricante do cabo.

Onde é necessario monitorar o nivel do processo para garantir que o raio éptico ndo seja exposto a uma atmosfera
potencialmente explosiva, os equipamentos usados para monitorar o nivel devem ser intrinsecamente seguros ou
classificados como equipamento simples e serem instalados de modo a oferecer uma tolerancia a falhas de 2 para
equipamentos da Categoria 1 ou toleréncia a falhas de 1 para equipamentos da Categoria 2. A seguranca funcional deste
arranjo néo foi avaliada como parte desta certificacéo e é da responsabilidade do instalador/usuario assegurar que um
mecanismo apropriado foi aplicado.

Onde isoladores galvanicos IS forem adicionados ao invélucro principal para produzir sinais IS para equipamentos externos
néo cobertos por esta certificacéo, os isoladores galvanicos IS devem ter um limite superior de temperatura ambiente de
operacdo de pelo menos 55 °C (131 °F). Os parametros IS relacionados a esses isoladores devem ser transmitidos ao usuério
de maneira apropriada. A natureza IS de quaisquer circuitos desse tipo néo foi avaliada como parte desta certificacéo e este
certificado néo deve ser considerado como indicacdo de que esses circuitos IS cumprem com os requisitos relevantes.

Padrdes / Especifica¢6es aplicaveis:

A conformidade com os Requisitos Essenciais de Satude e Seguranca foi garantida pela conformidade com:
= EN IEC 60079-0:2018

= EN 60079-11:2012

= EN 60079-28:2015

= EN 50495:2010

NOTA

Manuseie sondas e cabos com cuidado.

>

>

16

Cabos de fibra NAO devem ser dobrados e devem ser roteados de forma a manter o raio de curvatura minimo de 152,4 mm
(6 polegadas).

Danos permanentes aos cabos podem resultar se eles forem dobrados além do raio minimo.
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https://standards.iteh.ai/catalog/standards/clc/3d1328d7-5eaf-4b0a-ac0e-60618e640b2d/en-iec-60079-0-2018
https://standards.iteh.ai/catalog/standards/clc/bb5d12ad-09f6-4100-8c6e-deb27adb2867/en-60079-11-2012
https://standards.iteh.ai/catalog/standards/clc/feab9fbb-7c9b-4d6a-8b22-eaf5e057b814/en-60079-28-2015
https://standards.iteh.ai/catalog/standards/clc/8cb0ba69-95c8-403c-a1e7-ca351f51412f/en-50495-2010

Raman Rxn2

Instru¢des de seguranca

4 Instalacdo em area classificada

\/\ - HAZARDOUS AREA ZONE 0, GROUP IIC
- CLASS |, DIVISION 1, GROUPS A, B, C, D
- CLASS |, ZONE 0, GROUP IIC

- ZONE 1 OR 2 AREA (IF USING A KAISER RXN3 UNIT MARKED AS

- ZONE 2 AREA (IF USING RXN5 MARKED SUITABLE FOR ZONE 2)
- NON-HAZARDOUS (NON-CLASSIFIED) AREA (IF USING A

SUITABLE FOR ZONE 1)

(
BASE UNIT NOT MARKED AS SUITABLE FOR HAZARDOUS

LASER SAFETY INTERLOCK
CURRENT LOOP

WIRE-TO-CONNECTOR TRANSITION PCB - RXN2, 3, 4 ONLY (AS NEEDED)
Li=0pH
Gi=0pF

Ci=0pF

LASER SAFETY INTERLOCK

LOCATION) CURRENT LOOP

1.8. BARRIER, GM INTERNATIONAL D1032Q

Uo=96V

lo=10mA
Po=24mW
Co-3599uF
Lo=379 mH

Lo/Ro = 1530 pH/Ohm

LASER SAFETY INTERLOCK
CURRENT LOOP

BASE UNIT ENCLOSURE

PROCESS OR SAMPLE TO BE MEASURED

OR ANCILLIARY ENCLOSURE

LASER WITH REDUNDANT POWER CONTROL
INCLUDES POWER INTERRUPT ELECTRONICS

OPTIONAL FIBER SWITCHING MODULE
(OPTICALLY PASSIVE)

LASER DELIVERY FIBER

HYBRID FIBER OPTIC CABLE - PN 2011635
(SYSTEM MAY BE COMPRISED OF MULTIPLE CHANNELS,
EACH WITH ITS OWN CABLE AND INTERLOCK LOOP)

MAX CABLE LENGTH = 258,020 FEET [78918.8 METERS)
CABLE PARAMETERS

L (cable) = 0.18 uH/ FOOT

C (cable) = 139 pF / FOOT

NOTES:
1.
2.

CONTROL EQUIPMENT CONNECTED TO THE ASSOCIATED APPARATUS MUST NOT USE OR GENERATE MORE THAN 250 VRMS OR VDC.

INSTALLATION IN THE U.S. SHOULD BE IN ACCORDANCE WITH ANSI/ISA RP12.6 “INSTALLATION OF INTRINSICALLY SAFE SYSTEMS
FOR HAZARDOUS (CLASSIFIED) LOCATIONS” AND THE NATIONAL ELECTRICAL CODE® (ANSI/NFPA 70) SECTIONS 504 AND 505.

INSTALLATION IN CANADA SHOULD BE IN ACCORDANCE WITH THE CANADIAN ELECTRICAL CODE, CSA C22.1, PART 18, APPENDIX J18.
ASSOCIATED APPARATUS MANUFACTURER'S INSTALLATION DRAWING MUST BE FOLLOWED WHEN INSTALLING THIS EQUIPMENT.

FOR U.S. INSTALLATIONS, THE PROBE MODELS RXN-30 (AIRHEAD), RXN-40 (WETHEAD) AND RXN-41 (PILOT) ARE APPROVED FOR
CLASS |, ZONE 0 APPLICATIONS.

NO REVISION TO DRAWING WITHOUT PRIOR CSA APPROVAL.
WARNING: SUBSTITUTION OF COMPONENTS MAY IMPAIR INTRINSIC SAFETY.

Endress+Hauser
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Raman Rxn2

5 Especificacdes relacionadas a seguranca

Os analisadores Raman Rxn2 podem ser configurados para operar com um dos varios comprimentos de onda de laser diferentes.
Atualmente, os analisadores Raman Rxn2 podem ser equipados com um laser de 532 nm, 785 nm ou 993 nm de série.

5.1 Unidade base

Item

Descricéo

Temperatura de operacgdo (532 nm, 785 nm)

5a35°C(41a95°F)

Temperatura de operagdo (993 nm)

5a30°C (41 a 86 °F)

Temperatura de armazenamento

—15a50°C (5 a 122 °F)

Umidade relativa

20 a 80 %, sem condensagédo

Tempo de aquecimento

120 minutos

Tens&o de operacéo

100 a 240V, 50 a 60 Hz, +10%

Sobretensdes transitorias

Categoria de sobretenséo 2

Comprimento de onda de excitacdo
Poténcia maxima de saida
Garantia

Consumo de energia (maximo) 400 W
(inicializagdo tipica) 250w
(funcionamento tipico) 120W

Altitude Até 2000 m

Grau de poluicdo 2

Classificacdo de prote¢éo contra ingresso P20

5.2 Laser

Item Descricéo

532 nm

Comprimento de onda de excitacdo 532 nm

Poténcia maxima de saida 120 mW

Garantia 1 ano ou 5000 horas

785 nm

785 nm
400 mW
sem limite de horas por 1 ano

993 nm

Comprimento de onda de excitacdo
Poténcia maxima de saida
Garantia

993 nm
400 mW
sem limite de horas por 1 ano

5.3 Niveis sonoros

Analisador / Acessorio Nivel sonoro da posicédo do operador
Raman Rxn2 58,9 dB
Microscépio integrado 53,5dB
Standalone invictus - 785 nm 54,0 dB
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